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Bestemmelser vedmrende mstztuz‘zonerne

Kapltel 1

Forsamlmgen .

Artlkel 10

EKSF—txéktatens artikel 21, stk @y E@Ff
traktatens artikel 138, stk. (2), og. EURA- o

TOM:-traktatens artikel 108, stk. (2), erstattes
af folgende bestemmelser

~ »De delegeredes antal fastsaettes som fqz;loer ‘

Belgien 140

" Danmark e 100
Tyskland 36 0
Frankrig - 36
Iland ... oo v e, 10.-
Italien ..., 36
Luxembourg .i..............
Nederlandene .................. ... 14
Norge ..... e PR . 100
Det forenede Kongeuge S

‘KapheIZ
- Rédet

Artikel'11- . 7ot
Artlkel 2, stk. (2), i Traktaten om oprettelse
af et feelles Rad og en felles Kommission for
De europziske Faellesskaber erstattes af fa)l-
~ gende bestemmelser: :

sFormandshvervet ud(aves pa Sklft af Réadets

medlemmier for 6. maneder ad gangen efter ne-
- denstdende - ratkkefolge  af medlemsstaterne:

. Belgien, Danmark; Tyskland, Frankrig, Irland, .
Ttalién, Luxembourg;*Nederlandene,’ Norge og

" Det forenede Kongerlge «
B » Altlkel 12

EKSF—traktatens altlkel 28 erstattes af fml
: gende bestemmelser : o

- »Artlkel "8

Nar Den heije Myndlghed mdhemer udta- .

o lelse fra Radet, radslar dette uden nedvendig-

~ serne sendes til Den hQ)]e Myndlghed

" -samstemmende udtalelse fra Réade,

1 tllfaelde, hvor denne Traktat klaever en
anses
denne for vedtaget, sifremt det af Den hoje

- Myndighed forelagte forslag fér tilslutning: -
-+ fra et absolut flertal af medlemsstaternes re-

praesentanter, heri indbefattet steminerne fra

repreesentanterne for to medlemsstater, som *

~hver. stdr for mindst en ottendedel ‘af den
“samléde veerdi af Fiellesskabets kul- og sta1~
produktlon, o :

, -"eller, i tilfeelde af stemmehghed og’ safremt 3
. Den, hgje Myndighed : fastholder sit: fq_rslag, ;

- efter en fornyet droftelse, fra repreesentanter

- for tre medlemsstater, som hver stdr for
-mindst en ottendedel af den samlede veerdi
af Feellesskabets kul- og stélproduktion

"1 tilfzelde, hvor denne Traktat kraever én en-

. stemmig beslutmng ‘eller “enstemmig og’ sam-

stemmende udtalelse, er beslutningen eller ud-

" ‘talelsen vedtaget, sifremt alle Ridets medlem-

mer stemmer herfor. Ved anvendelse af artik- -

‘lerne 21, 32, 32 a, 78 d, 78 f i denne Traktat og

artiklerne 16, 20, stk. 3, 28, stk. 5, og 44 i pro-
tokollen vedrmende Domstolens statut, hindrer
det forhold, at medlemmer, der’ er til stede -
eller repraesenteret, undlader at stemme, dog
ikKe vedtagelsen af de af Radets: afgenelser, der
kreever enstemmighed:

Rédets beslutninger, bortset fra ‘dem, der
kraever kvalificeret flertal eller enstemmighed,
treeffes af et flertal af Radets medlemmer; .
dette flertal betragtes som opndet, dersom:det
omfatter det absolutte flertal af medlemsstater- -
nes reprzesentanter, heri indbefattet stemmerne
fra repraesentanterne for to medlemsstater, som
hver star for mindst en ottendedel af den sam-

 lede veerdi af Faellesskabets kul- og stalproduk-
- tion. Ved anvendelse af, de bestemmelset i. ar-

tiklerne 78, 78 b og 78 d i denne Traktat, hvor- -
efter der kreves kvallflceret flertal, tildeles

o der. dog ridsmedlemmernes stemmer folgende
T veegty

Belgien ‘5, Danmark 3, Tyskland 10,
Frankrig. 10, Irland 3, Italien 10, Luxembourg

. 2, Nederlandene 5, Nor ge.3, Det forenede Kon-
- gerige . 10, Afgorelser treffes med mindst 43
vis at.skride t11 afstemmng Referat af dmftel- L

stemmer, der udtrykker . tilslutning fra mindst -
seks medlemmer : -



